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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. SUGGETT TAL-PROPOSTA

Din il-proposta tikkonc¢erna d-Decizjoni li tistabbilixxi l-pozizzjoni li trid tittiched f’isem I-
Unjoni Ewropea fil-korp stabbilit bil-Konvenzjoni dwar il-Konservazzjoni tas-Salamun fl-
Ocean Atlantiku tat-Tramuntana' (minn hawn ’il quddiem imsejha “l-Konvenzjoni NASCO”)
b’rabta mal-adezjoni — ghan-nom tieghu stess matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni — tar-Renju
Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq (minn hawn ’il quddiem imsejjah “ir-Renju Unit”)
ma’ dik il-Konvenzjoni.

2. KUNTEST TAL-PROPOSTA

Fid-29 ta’ Marzu 2017, ir-Renju Unit innotifika lill-Kunsill Ewropew bl-intenzjoni tieghu li
johrog mill-Unjoni Ewropea, skont 1-Artikolu 50 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea.

L-Unjoni u r-Renju Unit innegozjaw ftehim dwar il-hrug skont 1-Artikolu 50 tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea. II-Ftehim dwar il-Hrug? dahal fis-sehh fl-1 ta’ Frar 2020, wara li gie
miftiehem fis-17 ta’ Ottubru 2019, flimkien mad-Dikjarazzjoni Politika li tistabbilixxi 1-qafas
tas-shubija futura bejn I-UE u r-Renju Unit.

L-Artikolu 127(1) tal-Ftehim dwar il-Hrug jipprevedi perjodu ta’ tranzizzjoni li matulu d-dritt
tal-Unjoni se jkompli jkun applikabbli ghar-Renju Unit u fir-Renju Unit, (“perjodu ta’
tranzizzjoni”). Il-perjodu ta’ tranzizzjoni jintemm fil-31 ta’ Dic¢embru 2020. L-Artikolu
129(1) tal-Ftehim dwar il-Hrug jipprevedi li, matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni, ir-Renju Unit
huwa marbut bl-obbligi tal-ftehimiet internazzjonali konkluzi mill-Unjoni, mill-Istati Membri
li jagixxu f’isimha, jew mill-Unjoni u I-Istati Membri taghha li jagixxu b’mod kongunt. L-
Artikolu 129(3) tal-Ftehim dwar il-Hrug jipprevedi li f’konformita mal-prin¢ipju ta’
kooperazzjoni sinciera, ir-Renju Unit ghandu jzomm lura, matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni,
milli jiehu kwalunkwe azzjoni jew inizjattiva li aktarx li tkun ta’ hsara ghall-interessi tal-
Unjoni, b’mod partikolari fil-qafas ta’ kwalunkwe organizzazzjoni, agenzija, konferenza jew
forum internazzjonali li ghalihom ir-Renju Unit ikun Parti ghan-nom tieghu stess.

L-Unjoni infurmat lis-shab internazzjonali taghha dwar l-arrangamenti specifici stabbiliti fil-
Ftehim dwar il-Hrug. Il-Ftehim jiddikjara li, matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni, ir-Renju Unit se
Jigi ttrattat bhala Stat Membru ghall-finijiet tal-ftehimiet internazzjonali konkluzi mill-Unjoni.

Bhalissa 1-Konvenzjoni NASCO tapplika ghar-Renju Unit minhabba I-fatt li I-Unjoni hija
Parti Kontraenti ta’ din il-Konvenzjoni. Dan mhux se jibqa’ 1-kaz dakinhar 1i r-Renju Unit ma
jibgax kopert mill-Konvenzjoni NASCO bhala Stat Membru tal-Unjoni.

L-ghan ewlieni tal-Konvenzjoni NASCO huwa “li tikkontribwixxi permezz ta’
konsultazzjonijiet u kooperazzjoni ghall-konservazzjoni, ir-restorazzjoni, it-titjib u I-
maniggjar razzjonali tal-hazniet tas-salamun, billi titqies l-ahjar xhieda xjentifika disponibbli
ghaliha”. II-Konvenzjoni NASCO dahlet fis-sehh fl-1 ta’ Ottubru 1983. Il-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea huwa d-Depozitarju tal-Konvenzjoni NASCO.

Fl-ittra tieghu tat-28 ta’ Frar 2019, ir-Renju Unit baghat applikazzjoni lill-President tal-kunsill
tan-NASCO 1i fiha talbu japprova l-adezjoni tieghu mal-Konvenzjoni NASCO. Fil-

! GUL 378, 31.12.1982, p. 24.
2 [l-Ftehim dwar il-hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-
Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, GU C 3841, 12.11.2019, p. 1.
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11 ta’ Marzu 2019, is-Segretarjat tan-NASCO gharraf lill-Partijiet kollha tal-Konvenzjoni
b’dan, fosthom lill-Kummissjoni Ewropea. F’konformita mal-Artikolu 17 tal-Konvenzjoni
NASCO, hemm bzonn tal-approvazzjoni tal-kunsill tan-NASCO minn qabel biex l-adezjoni
tar-Renju Unit titqies li hija valida.

Ir-Renju Unit i¢cara li huwa baghat l-applikazzjoni tieghu bhala parti mill-ippjanar ta’
kontingenza f’kaz li ma jkunx hemm ftehim dwar il-hrug. Fl-applikazzjoni tieghu, ir-Renju
Unit specifika li “[f]’kaz li jigi ffirmat, irratifikat u approvat il-Ftehim dwar il-hrug, [...] ir-
Renju Unit mhux se jiddepozita 1-Istrument tal-adezjoni tieghu biex jissieheb fin-NASCO
bhala pajjiz ghan-nom tieghu stess b’effett mill-mument tal-hrug tieghu mill-Unjoni
Ewropea”.

Fis-27 ta’ Mejju 2019, il-Kunsill adotta d-Dec¢izjoni (UE) 2019/937° dwar il-pozizzjoni li
ghandha tittiched f’isem 1-Unjoni Ewropea fil-qafas tal-Konvenzjoni dwar il-Konservazzjoni
tas-Salamun fl-Oc¢ean Atlantiku tat-Tramuntana fir-rigward tal-applikazzjoni pprezentata mir-
Renju Unit biex jissieheb f’dik il-Konvenzjoni. Dik id-de¢izjoni kienet favorevoli ghall-
adezjoni tar-Renju Unit mal-Konvenzjoni NASCO, izda l-approvazzjoni kellha tinghata mill-
mument li d-dritt tal-Unjoni ma jibgax japplika ghar-Renju Unit.

F’konformita mal-Artikolu 129(4) tal-Ftehim, tul il-perjodu tat-tranzizzjoni, ir-Renju Unit
jista’ jinnegozja, jiffirma u jirratifika ftehimiet internazzjonali 1i jidhol ghalihom fil-kapacita
tieghu stess fl-oqsma ta’ kompetenza eskluziva tal-Unjoni, dment 1i dawk il-ftehimiet ma
jidhlux fis-sehh jew ma jkunux japplikaw matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni, sakemm ma
jkunux awtorizzati ghal dan mill-Unjoni. Id-De¢izjoni tal-Kunsill 2020/135* tistabbilixxi 1-
kundizzjonijiet u I-pro¢edura ghall-ghoti ta’ tali awtorizzazzjonijiet.

Permezz tal-ittra tieghu tat-3 ta’ April 2020, ir-Renju Unit innotifika lill-Kummissjoni
Ewropea dwar l-intenzjoni tieghu li jesprimi l-kunsens tieghu li jkun marbut, fil-kapacita
tieghu stess, mill-Konvenzjoni NASCO.

Fid-9 ta’ Lulju 2020, is-Segretarjat ir¢ieva email minghand il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (id-
depozitarju tal-Konvenzjoni NASCO) 1i mehmuza maghha kien hemm applikazzjoni mir-
Renju Unit biex jaderixxi mal-Konvenzjoni NASCO u ittra lill-President tan-NASCO. Din
giet iccirkolata fl-24 ta’ Lulju 2020. L-ittra lill-President tghid i “Ir-Renju Unit bihsiebu
jaderixxi mal-Konvenzjoni b’mod konsistenti mal-obbligi tieghu skont il-Ftehim dwar il-
Hrug...”.

Id-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill XXX° tawtorizza lir-Renju Unit biex jesprimi I-
kunsens tieghu li jintrabat, fil-kapacita tieghu stess, mill-Konvenzjoni NASCO peress li I-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 3(1) tad-De¢izjoni (UE) 2020/135 huma ssodisfati.

3 Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/937 tas-27 ta’ Mejju 2019 dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed
fisem l-Unjoni Ewropea fil-qafas tal-Konvenzjoni dwar il-Konservazzjoni tas-Salamun fl-O¢ean
Atlantiku tat-Tramuntana fir-rigward tal-applikazzjoni pprezentata mir-Renju Unit biex jissieheb f’dik
il-Konvenzjoni, GUL 149, 7.6.2019, p. 61.

4 Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2020/135 tat-30 ta’ Jannar 2020 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim dwar il-
hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunita
Ewropea tal-Energija Atomika, GU L 29, 31.1.2020, p. 1.

> Id-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2020/XXX ta’ [data] dwar l-awtorizzazzjoni tar-
Renju Unit biex jesprimi 1-kunsens tieghu li jkun marbut, fil-kapacita tieghu stess, minn certi ftehimiet
internazzjonali li jidhlu fis-sehh jew li jigu applikati matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni fil-qasam tal-
politika komuni tas-sajd tal-Unjoni (GU L xxx, XXX, p. XXX).
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2.1. L-Organizzazzjoni ghall-Konservazzjoni tas-Salamun tal-Atlantiku tat-
Tramuntana

L-Organizzazzjoni ghall-Konservazzjoni tas-Salamun tal-Atlantiku tat-Tramuntana hija
organizzazzjoni internazzjonali stabbilita permezz tal-Konvenzjoni NASCO. Din giet
stabbilita billi tqiesu b’mod dirett id-dispozizzjonijiet specifici dwar l-istokkijiet tal-hut
anadromu stabbiliti fl-Artikolu 66 tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-
Bahar tal-10 ta’ Dicembru 1982 (minn hawn ’il quddiem imsejha “UNCLOS”)°.

I1-Konvenzjoni tapplika ghall-istokkijiet tas-salamun salvagg li, tul il-firxa migratorja kollha
tieghu, ipassi lil hinn miz-Zoni li fihom is-sajd jaqa’ taht il-gurizdizzjoni tal-istati kostali tal-
Ocean Atlantiku li jinsabu fit-Tramuntana tal-latitudni 36° N.

Ghalhekk in-NASCO hija responsabbli ghar-regolazzjoni tas-sajd ghas-salamun salvagg fil-
bahar fl-Atlantiku tat-Tramuntana kollu. Tittratta wkoll mistogsijiet dwar il-konservazzjoni
tal-istokkijiet tas-salamun salvagg. F’kuntest usa’, in-NASCO tqis ukoll mizuri applikabbli
ohrajn ghall-ilmijiet 1i jaqghu taht il-gurizdizzjoni tal-Partijiet Kontraenti skont kif ikun
mehtieg, biex tkun zgurata s-sopravivenza tas-salamun salvagg tal-Atlantiku.

In-NASCO ghandha personalita guridika u, fir-relazzjonijiet taghha ma’ organizzazzjonijiet
internazzjonali ohrajn u fit-territorji tal-Partijiet Kontraenti, tgawdi mill-kapacita guridika
mehtiega biex twettaq dmirijietha u biex tikseb l-ghanijiet taghha.

2.2. In-NASCO

In-NASCO hija maghmula minn kunsil, minn tliet Kummissjonijiet regjonali (il-
Kummissjoni tal-Amerka ta’ Fuq, il-Kummissjoni tal-Atlantiku tal-Grigal u 1-Kummissjoni
ta’ Greenland tal-Punent) u minn Segretarjat. [l-kunsill ghandu rapprezentanti mill-Partijiet
Kontraenti kollha ghall-Konvenzjoni: Il-Kanada, id-Danimarka (fir-rigward tal-Gzejjer
Faeroe u Greenland), 1-Unjoni Ewropea, in-Norvegja, il-Federazzjoni Russa u I-Istati Uniti
tal-Amerka. Franza tichu sehem fil-laqghat tan-NASCO bhala osservatur (ghal Saint Pierre u
Miquelon).

L-Unjoni Ewropea hija Parti ghall-Konvenzjoni NASCO ghaliex is-suggett taghha jaqa’ fl-
ambitu tal-Politika Komuni tas-Sajd, li ghaliha 1-Unjoni ghandha kompetenza eskluziva. L-
Istati Membri huma koperti mill-Konvenzjoni NASCO skont id-dritt tal-Unjoni.

L-Unjoni Ewropea hija membru shih tal-Kummissjoni tal-Atlantiku tal-Grigal u tal-
Kummissjoni ta’ Greenland tal-Punent. Fil-Kummissjoni tal-Amerka ta’ Fuq, 1-Unjoni
Ewropea ghandha d-dritt tressaq proposti ghal mizuri regolatorji dwar l-istokkijiet tas-
salamun salvagg li joriginaw fit-territorji taghha, u tivvota fughom. Ghal dan il-ghan, I-Unjoni
titqies li hija membru ta’ din il-kummissjoni f’dak 1i ghandu x’jagsam mal-analizi tat-tali
proposti.

2.3. L-att previst tan-NASCO

Fil-Konvenzjoni NASCO jista’ jissieheb kull Stat li ghandu gurizdizzjoni fuq is-sajd fl-Ocean
Atlantiku tat-Tramuntana jew li minnu joriginaw l-istokkijiet tas-salamun, dejjem jekk il-
kunsill tan-NASCO japprova dan.

Fl-ittra tieghu tat-28 ta’ Frar 2019, ir-Renju Unit baghat applikazzjoni lill-President tal-kunsill
tan-NASCO 1i fiha talbu japprova l-adezjoni tieghu mal-Konvenzjoni NASCO. Fil-
11 ta’ Marzu 2019, is-segretarjat tan-NASCO gharraf lill-Partijiet kollha ghall-Konvenzjoni
b’din it-talba, fosthom lill-Kummissjoni Ewropea. Skont 1-Artikolu 17 tal-Konvenzjoni

6 1I-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar, GU L 179, 23.6.1998, p. 3.
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NASCO, hemm bzonn tal-approvazzjoni tal-kunsill tan-NASCO minn qabel biex l-adezjoni
tar-Renju Unit titqies li hija valida.

Id-dec¢izjonijiet tal-kunsill tan-NASCO jridu jittichdu b’maggoranza ta’ tliet kwarti tal-voti
tal-membri prezenti li jkunu vvutaw favur jew kontra I-kwistjoni. Ma tista’ ssir l-ebda
votazzjoni jekk ma jkunux prezenti zewg terzi tal-membri tal-kunsill.

Wara dan, l-istrumenti tal-approvazzjoni jew tal-adezjoni jridu jigu ddepozitati ghand id-
depozitarju. Ghal kull parti li tissieheb fil-Konvenzjoni NASCO wara li tiddepozita I-
istrumenti mehtiega tar-ratifika, tal-approvazzjoni jew tal-adezjoni, il-Konvenzjoni tidhol fis-
sehh fid-data tad-depozitu tal-istrument tal-adezjoni.

3. IL-POZI1ZZJONI LI TRID TITTIEHED F’ISEM L-UNJONI

L-ghan ta’ din id-Dec¢izjoni tal-Kunsill huwa li I-Kummissjoni tkun tista’ tapprova, f’isem I-
Unjoni, I-adezjoni tar-Renju Unit mal-Konvenzjoni NASCO.

Objettiv ewlieni tal-politika komuni tas-sajd, kif stabbilit fir-Regolament (UE) Nru 1380/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill” huwa li jigi zgurat “li [-attivitajiet tas-sajd huma
ambjentalment, ekonomikament u socjalment sostenibbli u huma gestiti b’mod [i huwa
konsistenti mal-objettivi li jinkisbu benefic¢c¢ji ekonomici, soéjali u ta’ impjieg, u r-ripristinar u
z-zamma tal-istokkijiet tal-hut f’livelli superjuri ghal dawk li jkunu kapaci jipproducu
rendiment sostenibbli massimu u li jikkontribwixxu ghad-disponibbilta tal-provvisti tal-ikel.”

Huwa fl-interess tal-Unjoni li r-Renju Unit jikkoopera fil-gestjoni tal-istokkijiet tas-salamun
f’konformita shiha mad-dispozizzjonijiet tal-UNCLOS, mal-Ftehim fuq l-implimentazzjoni
tad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti fuq il-Ligi tal-Bahar tal-10 ta’
Dicembru 1982 dwar il-konservazzjoni u l-amministrazzjoni ta’ hazniet ta’ hut li jpassi f’Zona
limitata (straddling) u hazniet ta’ hut 1i jpassi hafna (highly migratory) tal-
4 ta” Awwissu 1995 (“UNFSA”), jew ma’ kull ftehim internazzjonali iehor jew kull standard
iehor skont id-dritt internazzjonali.

Skont 1-Artikolu 66 tal-UNCLOS, l-istati li fix-xmajjar taghhom joriginaw l-istokkijiet
anadromi ghandhom l-interess primarju fit-tali stokkijiet u huma responsabbli ghalihom. L-
Istat tal-origini tal-istokkijiet anadromi jrid jizgura l-konservazzjoni taghhom billi jistabbilixxi
mizuri regolatorji xierqa ghas-sajd fl-ilmijiet kollha li jkunu jinsabu ’l gewwa mil-limiti
esterni taz-zona ekonomika eskluziva tieghu. F’kazijiet fejn I-istokkijiet anadromi jpassu lejn
ilmijiet 1i jkunu jinsabu ’1 gewwa mil-limiti esterni taz-zona ekonomika eskluziva ta’ Stat li
ma jkunx I-Istat tal-origini taghhom, jew fejn dawn ipassu minn dawk Il-ilmijiet, dak I-Istat
irid jikkoopera mal-Istat tal-origini ghall-fini tal-konservazzjoni u tal-gestjoni tal-istokk.

L-Istat tal-origini tal-istokkijiet anadromi u l-Istati I-ohrajn 1i jistadu ghal dawn Il-istokkijiet
iridu jaghmlu arrangamenti ghall-implimentazzjoni tal-Artikolu 66 tal-UNCLOS. Tali
kooperazzjoni tista’ tigi stabbilita fil-qafas tal-organizzazzjonijiet regjonali ghall-gestjoni tas-
sajd.

7 GUL 354, 28.12.2013, p. 22.

[I-Ftehim fuq l-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti fuq il-
Ligi tal-Bahar tal-10 ta’ Dicembru 1982 dwar il-konservazzjoni u l-amministrazzjoni ta’ hazniet ta’ hut
li jpassi f'zona limitata (straddling) u hazniet ta’ hut li jpassi hafna (highly migratory) — Dikjarazzjoni
dwar il-kompetenza tal-Komunita Ewropea — Dikjarazzjonijiet ta’ interpretazzjoni, GU L 189, 3.7.1998,
p. 17.
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Bhala Stat tal-origini u Stat li ghandu gurizdizzjoni fuq is-sajd, ir-Renju Unit ghandu interessi
legittimi fi hdan iz-Zona tal-Konvenzjoni NASCO safejn l-ilmijiet li jaqghu fiz-zona
ekonomika eskluziva tieghu u l-ibhra internazzjonali 1i jmissu maghhom jaqghu fi hdan iz-
Zona tal-Konvenzjoni tan-NASCO.

Bis-sahha tal-adezjoni tar-Renju Unit mal-Konvenzjoni NASCO, ir-Renju Unit ikun jista’
jikkoopera fuq il-mizuri ta’ gestjoni u ta’ konservazzjoni tas-salamun, filwaqt li jitqiesu kif
dovut id-drittijiet, I-interessi u d-dmirijiet ta’ pajjizi ohrajn u tal-Unjoni Ewropea, u jizgura li
l-attivitajiet tas-sajd jitwettqu b’mod li ma jwassalx biex l-istokk jew l-istokkijiet jigu sfruttati
b’mod mhux sostenibbli.

Fid-dawl tal-interessi legittimi li r-Renju Unit ghandu b’rabta mas-sajd fiz-Zona tal-
Konvenzjoni NASCO, tal-obbligu 1i dan il-pajjiz ghandu li jikkoopera b’rabta mal-gestjoni
tas-sajd u tal-htiega li jigi zgurat il-karattru vinkolanti tad-decizjonijiet tan-NASCO malli r-
Renju Unit jaderixxi maghha, il-Kummissjoni tirrakkomanda li 1-applikazzjoni tar-Renju Unit
tigi approvata.

Qed jigi propost li I-Kummissjoni tinghata s-setgha 1i tgharraf lill-President tal-kunsill tan-
NASCO bil-pozizzjoni tal-Unjoni favur l-adezjoni tar-Renju Unit mill-mument li d-dritt tal-
Unjoni ma jibqgax japplika ghar-Renju Unit u li din tivvota b’dan il-mod fil-kuntest tal-kunsill
tan-NASCO meta tkun se tivvota dwar is-shubija tar-Renju Unit.

Jixraq li tithassar id-Decizjoni (UE) 2019/937 sabiex l-approvazzjoni tal-Unjoni ghall-
adezjoni tkun tista’ tinghata qabel tmiem il-perjodu ta’ tranzizzjoni.

4. BAZ1 GURIDIKA
4.1. Bazi guridika procedurali
4.1.1.  Principji

L-Artikolu 218(9) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (it-TFUE) jipprevedi
decizjonijiet li jistabbilixxu “il-poZizzjonijiet li ghandhom jigu adottati f’isem [-Unjoni f’sede
stabbilita fi ftehim, meta dik is-sede tintalab tadotta atti li jkollhom effetti legali, sakemm
dawn ma jkunux atti li jissupplimentaw jew jemendaw il-qafas istituzzjonali tal-ftehim.”

Il-kuncett ta’ “atti li jkollhom effetti legali” jinkludi atti li jkollhom effetti legali bis-sahha tar-
regoli tad-dritt internazzjonali. Jinkludi wkoll strumenti li ma jkollhomx effett vinkolanti
skont id-dritt internazzjonali, izda li “jistghu jinfluwenzaw b’mod determinanti [-kontenut tal-

legizlazzjoni adottata mil-legizlatur tal-Unjoni’™.

4.1.2.  Applikazzjoni ghal dan il-kaz

Mal-Konvenzjoni NASCO jista’ jaderixxi kull Stat 1i jezercita l-gurizdizzjoni tas-sajd fl-
Ocean Atlantiku tat-Tramuntana, jew li huwa Stat tal-origini ghall-istokkijiet tas-salamun,
dejjem jekk il-kunsill tan-NASCO japprova dan.

Id-dec¢izjonijiet tal-kunsill tan-NASCO jridu jittiehdu b’maggoranza ta’ tliet kwarti tal-voti
tal-membri li jkunu prezenti u li jkunu vvutaw favur jew kontra 1-kwistjoni. Ma tista’ ssir 1-
ebda votazzjoni jekk ma jkunux prezenti zewg terzi tal-membri tal-kunsill tan-NASCO.

o Is-Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-7 ta’ Ottubru 2014 fil-Kawza C-399/12, II-Germanja vs II-
Kunsill, ECLI:EU:C:2014:2258, il-paragrafi 61 sa 64.
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L-adezjoni jkollha effett bid-depozitu ta’ strument ta’ adezjoni ghand id-Depozitarju u issir

Id-Depozitarju jgharraf lill-Firmatarji kollha u lill-partijiet kollha li jkunu se jaderixxu bl-
istrumenti tal-approvazzjoni jew tal-adezjoni li jkunu gew iddepozitati, u jgharrathom bid-
data u bil-Partijiet li ghalihom tkun se tidhol fis-sehh din il-Konvenzjoni.

Ladarba tidhol fis-sehh l-adezjoni tar-Renju Unit, din tkun vinkolanti skont id-dritt
internazzjonali f’konformtia mal-Artikolu 17(3) tal-Konvenzjoni NASCO u tkun tista’
tinfluwenza b’mod dec¢iziv il-kontenut tal-legizlazzjoni tal-UE.

L-att previst la jissupplimenta u lanqas jemenda l-qafas istituzzjonali tal-Konvenzjoni
NASCO. Ghalhekk, il-bazi guridika pro¢edurali ghad-dec¢izjoni proposta hi 1-Artikolu 218(9)
tat-TFUE.

4.2. Bazi guridika sostantiva
4.2.1.  Principji

Il-bazi guridika sostantiva ghal dec¢izjoni skont l-Artikolu 218(9) tat-TFUE tiddependi
primarjament mill-objettiv u mill-kontenut tal-att li dwaru tittiched pozizzjoni f’isem I-
Unjoni. Jekk I-att previst ikollu diversi ghanijiet jew diversi komponenti, u jekk wiehed minn
dawk I-ghanijiet jew minn dawk il-komponenti jkun jista’ jigi identifikat bhala dak ewlieni,
filwaqt 1i l-ohrajn ikunu biss inc¢identali, id-dec¢izjoni skont 1-Artikolu 218(9) tat-TFUE trid
tissejjes fuq bazi guridika sostantiva wahda, jigifieri dik mitluba mill-ghan jew mill-
komponent ewlieni jew predominanti.

4.2.2.  Applikazzjoni ghal dan il-kaz

L-objettiv ewlieni u I-kontenut tal-att previst huma relatati mal-politika komuni tas-sajd.
Ghalhekk, il-bazi guridika sostantiva tad-decizjoni proposta hija 1-Artikolu 43 tat-TFUE.
4.3. Konkluzjoni

[l-bazi guridika tad-decizjoni proposta jenhtieg 1i tkun 1-Artikolu 43, flimkien mal-
Artikolu 218(9) tat-TFUE.
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2020/0282 (NLE)
Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-pozizzjoni li trid tittiehed f’isem 1-Unjoni Ewropea fil-qafas tal-Konvenzjoni
dwar il-Konservazzjoni tas-Salamun fl-O¢ean Atlantiku tat-Tramuntana fir-rigward
tal-applikazzjoni ghall-adezjoni ma’ dik il-Konvenzjoni sottomessa mir-Renju Unit u li
thassar id-Decizjoni (UE) 2019/937

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari 1-
Artikolu 43 flimkien mal-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) II-Konvenzjoni dwar il-Konservazzjoni tas-Salamun fl-Oc¢ean Atlantiku tat-
Tramuntana' (il-“Konvenzjoni NASCO”) giet approvata permezz tad-Decizjoni tal-
Kunsill 82/886/KEE? u dahlet fis-sehh fl-1 ta’ Ottubru 1983.

(2)  Bhalissa 1-Konvenzjoni NASCO tapplika ghar-Renju Unit bhala rizultat tal-fatt 1i 1-
Unjoni hija Parti Kontraenti ghal dik il-Konvenzjoni.

3) Skont 1-Artikolu 17(3) tal-Konvenzjoni NASCO, il-Konvenzjoni hija miftuha ghall-
adezjoni, soggett ghall-approvazzjoni tal-kunsill tal-Organizzazzjoni ghall-
Konservazzjoni tas-Salamun tal-Atlantiku tat-Tramuntana stabbilit bil-Konvenzjoni
NASCO, minn kwalunkwe Stat li jezercita gurizdizzjoni fuq is-sajd fl-Oc¢ean Atlantiku
tat-Tramuntana jew li huwa Stat tal-origini ghall-istokkijiet tas-salamun.

(4) Fis-27 ta’ Mejju 2019, il-Kunsill adotta d-De¢izjoni (UE) 2019/937° dwar il-
pozizzjoni li ghandha tittieched f’isem 1-Unjoni Ewropea fil-qafas tal-Konvenzjoni
NASCO fir-rigward tal-applikazzjoni ghall-adezjoni ma’ dik il-Konvenzjoni. Dik id-
decizjoni kienet favorevoli ghall-adezjoni tar-Renju Unit mal-Konvenzjoni NASCO,
izda l-approvazzjoni kellha tinghata mill-mument 1i d-dritt tal-Unjoni ma jibgax
japplika ghar-Renju Unit.

! GU L 378, 31.12.1982, p. 25.

2 Id-Decizjoni tal-Kunsill 82/886/KEE tat-13 ta’ Dicembru 1982 1i tirrigwarda l-konkluzjoni tal-
Konvenzjoni ghall-Konservazzjoni tas-Salamun fl-O¢ean Atlantiku tat-Tramuntana (GU L 378,
31.12.1982, p. 24).

3 Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2019/937 tas-27 ta’ Mejju 2019 dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiched
f’isem l-Unjoni Ewropea fil-qafas tal-Konvenzjoni dwar il-Konservazzjoni tas-Salamun fl-Oc¢ean
Atlantiku tat-Tramuntana fir-rigward tal-applikazzjoni pprezentata mir-Renju Unit biex jissieheb f’dik
il-Konvenzjoni, GU L 149, 7.6.2019, p. 61.
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)

(6)

(7)

(8)

)

(10)

F’konformita mal-Artikolu 129(4) tal-Ftehim dwar il-hrug tar-Renju Unit tal-Gran
Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunita Ewropea tal-
Energija Atomika, matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni, ir-Renju Unit jista’ jinnegozja,
jiffirma u jirratifika ftehimiet internazzjonali li jkun dahal ghalihom fil-kapacita tieghu
stess fl-ogsma ta’ kompetenza eskluziva tal-Unjoni, dment li dawk il-ftehimiet ma
jidhlux fis-sehh jew ma jkunux japplikaw matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni, sakemm
ma jkunux awtorizzati ghal dan mill-Unjoni. Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2020/135*
tistabbilixxi I-kundizzjonijiet u I-proc¢edura ghall-ghoti ta’ tali awtorizzazzjonijiet.

Permezz tal-ittra tieghu tat-3 ta’ April 2020, ir-Renju Unit innotifika lill-Kummissjoni
Ewropea dwar l-intenzjoni tieghu li jesprimi I-kunsens tieghu fil-kapacita tieghu stess,
li matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni jkun marbut mill-Konvenzjoni NASCO

Id-De¢izjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2020/XXX> tawtorizza lir-Renju
Unit biex jesprimi l-kunsens tieghu li jintrabat, fil-kapacita tieghu stess, mill-
Konvenzjoni NASCO peress li l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 3(1) tad-
Dec¢izjoni (UE) 2020/135 huma ssodisfati.

Skont I-Artikolu 66 tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar
(“UNCLOS”)®, I-Istati li fix-xmajjar taghhom joriginaw l-istokkijiet anadromi
ghandhom l-interess primarju fit-tali stokkijiet u huma responsabbli ghalihom. L-Istat
tal-origini tal-istokkijiet anadromi jrid jizgura l-konservazzjoni taghhom billi jiehu
mizuri regolatorji xierqa ghas-sajd fl-ilmijiet kollha 1i jkunu jinsabu ’l gewwa mil-
limiti esterni taz-zona ekonomika eskluziva tieghu. F’kazijiet fejn 1i l-istokkijiet
anadromi jpassu lejn ilmijiet li jkunu jinsabu ’l gewwa mil-limiti esterni taz-zona
ekonomika eskluziva ta’ Stat 1i ma jkunx l-Istat tal-origini taghhom, jew fejn dawn
ipassu minn dawk I-ilmijiet, I-Istat irid jikkoopera mal-Istat tal-origini ghall-fini tal-
konservazzjoni u l-gestjoni tal-istokk.

Sabiex jigi evitat is-sajd mhux sostenibbli, huwa fl-interess tal-Unjoni li r-Renju Unit
jikkoopera fil-gestjoni tal-istokkijiet tas-salamun f’konformita shiha mad-
dispozizzjonijiet ~ tal-UNCLOS, mal-Ftehim fuq l-implimentazzjoni tad-
dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti fuq il-Ligi tal-Bahar tal-10 ta’
Dicembru 1982 dwar il-konservazzjoni u l-amministrazzjoni ta’ hazniet ta’ hut li
jpassi f"zona limitata (straddling) u hazniet ta' hut li jpassi hafna (highly migratory)
tal-4 ta> Awwissu 1995 (“UNFSA”)’, u ma’ kull ftehim internazzjonali iehor jew ma’
kull standard iehor skont 1d-dritt internazzjonali.

Kif previst fl-Artikolu 66 tal-UNCLOS, l-Istat tal-origini tal-istokkijiet anadromi u I-
Istati l-ohrajn 1i jistadu ghal dawn l-istokkijiet iridu jaghmlu arrangamenti ghall-
implimentazzjoni ta’ dak l-Artikolu. Tali kooperazzjoni tista’ tigi stabbilita fil-qafas
tal-organizzazzjonijiet regjonali ghall-gestjoni tas-sajd.

Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2020/135 tat-30 ta’ Jannar 2020 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim dwar il-
hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunita
Ewropea tal-Energija Atomika (GU L 29, 31.1.2020, p. 1).

Id-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2020/XXX ta’ [data] dwar l-awtorizzazzjoni tar-
Renju Unit biex jesprimi I-kunsens tieghu li jkun marbut, fil-kapacita tieghu stess, minn certi ftehimiet
internazzjonali 1i jidhlu fis-sehh jew 1i jigu applikati matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni fil-qasam tal-
politika komuni tas-sajd tal-Unjoni (GU L xxx, XXX, p. XXX).

GU L 179, 23.6.1998, p. 3.

GU L 189, 3.7.1998, p. 14.
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(12)

(13)

Bl-adezjoni tar-Renju Unit mal-Konvenzjoni NASCO ir-Renju Unit ikun jista’
jikkoopera fuq il-mizuri mehtiega ta’ gestjoni u ta’ konservazzjoni, filwaqt li jitqiesu
kif dovut id-drittijiet, 1-interessi u d-dmirijiet ta’ pajjizi ohrajn u tal-Unjoni, u jizgura li
l-attivitajiet tas-sajd jitwettqu b’mod li jwassal biex I-istokkijiet tas-salamun
ikkon¢ernati jigu sfruttati b’mod sostenibbli.

Bl-adezjoni tar-Renju Unit qabel I-iskadenza tal-perjodu ta’ tranzizzjoni ir-Renju Unit
ikun jista’ jaghti effett shih lill-obbligi li jirrizultaw mill-UNCLOS fir-rigward tal-
mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni li jidhlu fis-sehh mill-mument 1i jintemm il-
perjodu ta’ tranzizzjoni u d-dritt tal-Unjoni ma jibqax japplika ghalih. Ghalhekk huwa
fl-interess tal-Unjoni li tapprova l-applikazzjoni mressqa mir-Renju Unit biex
jaderixxi mal-Konvenzjoni NASCO.

Fl-interess tac¢-carezza u c¢-Certezza guridika, jenhtieg li d-Decizjoni (UE) 2019/937
tithassar,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

[l-pozizzjoni li trid tittiehed f’isem 1-Unjoni fil-kunsill tal-Organizzazzjoni ghall-
Konservazzjoni tas-Salamun tal-Atlantiku tat-Tramuntana (“il-kunsill tan-NASCO”)
stabbilita mill-Konvenzjoni ghall-Konservazzjoni tas-Salamun fl-Oc¢ean Atlantiku
tat-Tramuntana (“il-Konvenzjoni NASCO”) ghandha tkun li tapprova l-applikazzjoni
ghall-adezjoni tar-Renju Unit ma’ dik il-Konvenzjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tkun awtorizzata tivvota fil-kunsill tan-NASCO dwar 1-
adezjoni tar-Renju Unit mal-Konvenzjoni NASCO u dwar is-shubija tar-Renju Unit
fil-Kummissjoni ta’ Greenland tal-Punent u tal-Kummissjoni tal-Atlantiku tal-Grigal.

Artikolu 2

Id-Decizjoni (UE) 2019/937 hija mhassra.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Kummissjoni.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill
1l-President
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